Kovesd a profétat!
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1.Pr6 - fé - ta volt A - dam,
2.Pr6-fé - ta volt E - ndk,
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6 volt az el -6, Az E-denkert-jé - ben ar - tat - la - nul élt é.
csak jot ta - ni-tott, Va-ro-si-nak né - pe ko - vet - te, mit mon - dott.
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Az U -rat szol-gal - ta en - ge - del -me-sen, O - se lett a fol - don
Blin-te - le-nul él - tek, szi-viik tisz - ta volt, Igy A-tyank a menny - be
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min-den em - ber-nek.

e - mel-te Si-ont K6-vesd  hat min - dig a pr6 - fé-ti - kat,
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Ko-vesd hat 6 - ket, igy el nem té - vedsz! Ko-vesd  hat min - dig
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a pré6 - fé-ta - Kkat, K6-vesd hat & - ket hli - sé - ge-sen!
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3. Proféta volt Noé, sokat prédikalt;
Biinbanatra intett, de nem hallgattak ra.
Szerették a bilint, hat nem figyeltek ra,
Mikor esni kezdett, tal késé volt mar.

7. Proféta volt Jonas, el nem futhatott,
Megtette hat mindazt, amit Isten mondott.
A cethal gyomraban 6 megtanulta,
Nem vall szégyent az, ki bizik az Urban.

4. Abrahdm préféta utédra vagyott,
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. Daniel azt mondta, biint el nem kovet,

Isten meghallgatta, elkiildte Izsakot;
Izsak fia Jakob, vagyis Izrael
Tizenkét fiabol, tizenkét torzs lett.

5. Proféta volt Mozes, ki elkiildetett,
Hogy bevigye népét Kanaan foldjére.
De Izrael népe csak panaszkodott,
Ezért negyven évig jartak a vadont.

6. Samuel profétat mar fiatalon
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Bevetették hat az oroszlanverembe.
Latta a kiraly, hogy sértetlen maradt,
Angyalok fékezték meg a vadakat.

. Sokan tévelyegnek a vilagban ma,

Rajossz, ha meghallod, miket mondanak.
De tudhatjuk mindig, mi a j6 irany,
Ha megszivleljiik a profétik szavat.

(Addm) Mézes 5:4-12, 58-59
(Endk) Mézes 6:26-28; 7:13-21
(Noé) 1 Mézes 6-8

(Abrahdm) 1 Mézes 12-50
(Mozes) 2 Mozes 3; 4 Mozes 14
(Sdmuel) 1 Samuel 1; 3:1-10
(Jonds) Jonas 1-3

(Ddniel) Déniel 6

(ma) Tan és a szovetségek 21:4-7

Anyja arra szanta, Istennek szolgaljon.
Ejjel a templomban hallotta nevét,
Igy felelt az Urnak: ,Imhol vagyok én.”
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